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Lareunion dei Led Zeppelin in un film

Hll La storica formazione hard rock britannica torna
con un film intitolato Led Zeppelin: Celebration Day
che uscira il 17 ottobre e mostrera il concerto spe-
ciale tenuto nel 2007 a Londra. Robert Plant e Jim-

my Page (foto Keystone), John Paul Jones e Jason
Bonham, figlio del deceduto batterista John Bon-
ham, eseguirono 16 successi della carriera degli
Zeppelin a 27 anni dal loro forzato scioglimento.

Gli ultimi
cantastorie
ambulanti

Una mostra al Museo Etnologico
dell’'Universita di Zurigo

PAOLA VON WYSS-GIACOSA

il Con il titolo «Rollenspiel und Bildge-
sang» éapertaaZurigofinoal3marzo 2013,
pressoillocale museo etnologico (Volker-
kundemuseum der Universitét Ziirich)
un’interessante mostra che espone roto-
li dipinti di cantastorie bengalesi.

Questi cantastorie ambulanti sono tra
gli ultimi a mantenere in vita una tradi-
zione presente in India da oltre duemila
anni e che dall'India si e diffusa lungo la
ViadellaSeta.Il cantastorieindiano gira-
va per le campagne portando con sé dei
rotoli di stoffa o di carta dipinti: le pitture
narravano storie tratte dai poemi pit ce-
lebri, quali il Mahabharata e il Ramaya-
na, o le imprese del dio Krishna. Giunto
inunvillaggio, il cantastorie estraeva dal-
la sua bisaccia un rotolo, lo apriva lenta-
mente, dall’alto in basso, mostrando una
figura pervolta e spiegando conunacan-
tilenalascenaillustrata. Un pubblico, per
lo pitiilletterato, poteva cosi divertirsi e
seguire attraverso le pitture elarecitazio-
necheleaccompagnavaigrandiraccon-
ti epici come pure le storie religiose e mi-
tiche. Nei secoli questi cantastorie, spo-
standosi capillarmente per gran parte del-
I'India, hanno contribuito a stabilire, in
particolare neglistrati pitumili della po-
polazione, un patrimonio comunedi co-
noscenze, di miti, di leggende e di tradi-
zioni religiose; qualcosa che nell’Occi-
dente europeo puo essere paragonato al-
laBiblia pauperum chenarravaallemas-
se analfabete le storie del Vecchio e del
Nuovo Testamento.

I rotoli presentati nella mostra di Zurigo
sono operadidue gruppi, ambedue di et-
niabengalese, tuttaviaben distinti per quel
cheriguardail modo divita e la consa-
pevolezzaartistico-religiosa:ipatuaeija-
dopatia.

I primi,iPatua, sono pittori-cantori semi-
nomadiappartenentiaunasottocastatra
gli artigiani. Vivono nei villaggi intorno a
Calcutta, nel Bengalaoccidentale, e dage-
nerazioni tramandano la loro professio-
ne da padre in figlio. I loro rotoli, eseguiti
congrande cura, sono didimensioneno-
tevole, larghi 50 centimetri e pit.. Benché

prevalentemente musulmani,iPatuahan-
nosempresaputo adattareillorovastore-
pertorio al pubblico, narrando leggende
musulmane e miti panindiani, come pu-
reraccontilocali. Intempi pitirecentihan-
noaggiuntointerpretazionidistorie dicro-
naca quale l'assassinio di Rajiv Gandhi e
vicende autobiografiche.

Gia nei primi decenni del secolo scorso
grandi figure dell’élite culturale del Ben-
gala, tra cui Tagore, il celebre poeta pre-
mio Nobel per la letteratura, si erano oc-
cupati di questa arte popolare, sottoline-
andonel’interesse elamentandoil rischio
che potesse scomparire.

In effetti, negli anni la modernizzazione
ha fatto si che il pubblico rurale, anch’es-
so ormai abituato a cinema e a televisio-
ne, fosse sempre menointeressatoaque-
sto tipo d’ingenuo intrattenimento.

Lo Stato del Bengala ha messo quindiin
atto una politica molto attenta alle tradi-
zionilocali che desideramantenere in vi-
ta.Dadecenni ormaiil Governosieimpe-
gnato a proteggere questi pittori-cantori

consovvenzionistatalie astimolarneilla-
voro con svariate iniziative.

IPatua, con notevole flessibilita mentale
eingegnosita, hanno cominciato cosia
interpretare soggettinon tradizionali, cre-
andonuovirotolidipinti erecitazioni de-
dicati a temi sociali, ecologici e medici,
dai rischi del disboscamento all'impor-
tanza delle vaccinazioni. Hanno inoltre
inserito nelloro repertorio storie del tut-
toavulse dallastoriaindiana qualilarivo-
luzione francese o, in seguito al succes-
sodelblockbuster hollywoodiano, la tra-
gedia del Titanic. Dotati di un vivo senso
commerciale, tanti di loro si sono orien-
tativersola citta elavorano a Calcutta, vi-
vendo ormaiprevalentemente dellaven-
dita delleloro opere.

All'inaugurazione dellamostra diZurigo
hanno parlato due donne Patua. Ancora
vent'anni fa sarebbe stato impensabile
chedonnemusulmane girasserole cam-
pagne per esibirsiin pubblico. Oggilelo-
ro attivita e il successo con cui le svolgo-
noleportanononsolonelle metropoliin-

diane, ma anche all’estero.

1l secondo gruppo di cantastorie, i Jado-
patia, dei quali la mostra zurighese pre-
senta numerosi rotoli dipinti di partico-
lare fascino estetico, simuovonoinuntes-
suto etnico, sociale e religioso comple-
tamente diverso. Sonodireligioneinduie
vivono sedentariinareeruralidel Bihare
dello Jharkhand, nella misera periferia
dei nuclei abitativi dei Santal, una delle
piti grandi comunita tribali dell'India.
Malgradolatradizionereligiosa di questi
ultimi sia diversa da quella indu, i Jado-
patia da tempiimmemori si definiscono
loro sacerdoti.

Il repertorio dei Jadopatia € molto piu li-
mitato di quello dei Patua, iloro rotoli di-
pinti sono stretti, prodotti in economia,
spessorottieriparati. Trailoro pochisog-
getti uno dei pili importanti rappresenta
con espressivita grafica le terrificanti pe-
ne dell'inferno. Ne e protagonista Yama,
ildio chesecondoun’antica tradizionein-
diana sovrintende al mondo dei morti e
ne decide il destino. Altri rotoli, questi in

ROTOLI DIPINTI

Nella foto piccola: vecchio rotolo
dipinto dei Jadopatia, in cui &
rappresentato Jama, il dio re del
mondo dei morti. Collezione privata.
In grande: rotolo dipinto dei
Jadopatia, che raffigura la dea dei
sacri boschi Jaher Era. Collezione
privata. (Foto Kathrin Leuenberger.)

stile a filigrana, con colori tenui, narrano
il mito di creazione Santal. I Jadopatia lo
hanno tuttavia adattato alle loro necessi-
ta. Laloroversione € molto pitibreve, ma
soprattutto contiene un’aggiunta decisi-
va che spiegalaloro funzione nella so-
cieta Santal: il rotolo dipinto termina con
unafigura che praticairitifunebriin ono-
re degli antenati primigeni - questi rap-
presenta il primo Jadopatia. In caso diun
decessotraiSantalinfatti,iJadopatiasire-
cano presso i parenti per praticare dei riti
mortuari. Mostrano un piccolo dipinto su
carta che rappresenta di profilo, inmodo
rozzo, il defunto. Al ritratto manca pero
lapupilla. Inuna cerimoniail Jadopatiala
inserisce, permettendo cosi all'anima il
passaggionell'aldila.ISantal pagano que-
sti sedicenti sacerdoti, un po’ per super-
stizione, unpo’ perchélivedono come dei
poveri mendicanti, persone queste cui
inIndiae tradizione offrire un piccolo aiu-
toin denaro oin natura.

Origina certamente da queste pratiche
la piu diffusa etimologia del loro appel-
lativo, etimologia che lo farisalire a jadu,
«magia» in lingua bengali. I Jadopatia ri-
fiutano questa spiegazione come svilen-
te, come anche l'etichetta di mendicanti
spessoimpostagli. Sta difatto, comunque,
che sono molto poveri e che i riti funebri
sono statifinoapoco tempofalafonte prin-
cipale deiloro modesti guadagni.

Anche nello Jharkhand, pero, si sono ve-
rificatiin questi ultimianni molti cambia-
menti:nel 2000 questaregione assairicca
dirisorse minerali si e separata dal Bihar
diventando uno Stato autonomo e da al-
lora ha conosciuto un grande sviluppo.
Ormai i Santal, l'etnia originaria e domi-
nante di questaregione, non sono piuin-
teressatiall’attivita dei cantoribengalesie
questa tradizione va scomparendo.
Lamostranascedaiviaggiedallericerche
cheSamuel Schiitze Thomas Kaiser com-
piono nel Bengala e nelle regioni confi-
nantidel Bihar edelloJharkhand.Iduear-
tisti svizzeri da ormai pit1 di vent’anni se-
guono illavoro dei Patua e dei Jadopatia,
documentandone 'evoluzione e i muta-
menti degli ultimi decenni: la notevole e
fortunata introduzione di donne canta-
storie traiPatua eil drammatico progres-
sivoabbandonodiun’anticatradizione da
parte dei Jadopatia.

ROLLENSPIEL

UND BILDGESANG

ZURIGO, VOLKERKUNDEN
MUSEUM.

Fino al 3 marzo 2013
Martedi-venerdi 10-13;14-17
Sabato 14-17; Domenica 11-17.

Un doveroso omaggio allo scultore ticinese Pierino Selmoni

Avent’anni dall’'ultima personale dell’artista a Mendrisio, il Vela di Ligornetto gli dedica una rassegna

il «Un doveroso omaggio» sono
questele parole pittindicate perin-
quadrarelabellamostra che il Mu-
seo Veladi Ligornetto havoluto de-
dicare a Pierino Selmoni. Dando
continuita ad un filone che da al-
cuni anni contraddistinguela pro-
pria politica espositiva - il rende-
re omaggio nel solco dellamemo-
riadell'opera diVincenzo Vela agli
scultori ticinesi maggiormente rap-
presentativi-l'attenzione viene ora
posta sulla produzione di uno de-
gliartistila cuiricerca, trale pitiori-
ginali e coerenti in ambito canto-
nale, si & sviluppata per certi versi
in modo appartato, lontana dalle
lucispesso fuorvianti dellaribalta.
Avent’anni dall'ultima sua perso-
nale al Museo di Mendrisio, Pieri-

no Selmoni, il decano degli sculto-
ri svizzero-italiani nato a Ventimi-
glia nel 1928 da genitori ticinesi,
torna a presentare i suoi lavori in
formaantologicamostrando forse
per la prima volta in modo cosi
esauriente gli sviluppi e gli snodi
principali di un discorso che fon-
dalesueradiciinunlinguaggiole-
gato alla tradizione figurativa. Da
Brancusi a Picasso, per restare in
ambito internazionale, ma anche
da Giovanni Genucchi a Mario Ber-
nasconiaRemo Rossi, selo sguar-
do resta nell'ambito ticinese.

Quelladi Selmoni e tuttavia unari-
cercaproiettata costantemente in
avanti, sviluppata per soddisfare
lasua curiositaintellettuale, carat-
terizzata da una costante voglia di

PIERINO SELMONI
Sculture nel parco del
Museo Vincenzo Vela
a Ligornetto.

© Museo Vela.

(Foto Mauro Zeni)

apprendere («imparo spesso attra-
verso i miei errori» afferma 'arti-
sta) e da un continuo confrontar-
si con la materia, dal bronzo alla
pietra e soprattutto al marmo.
Negli ultimi decenni le sue forme
sono andate costantemente sem-
plificandosi, traducendosiin ope-
re dalla struttura geometrica ben
definita, sempre tuttavia contrad-
distinte da un afflato lirico che le
rende vive e pulsanti. I suoi gra-
niti e i suoi marmi, lavorati con
maestria grazie alla conoscenza
secolare dei segreti degli intaglia-
toridipietra, sanno esaltarele om-
bre per catturare la luce e porsiin
un’ottica sempre nuova e stupefa-
cente per 'osservatore.
IImododiverso di trattarela super-

ficie,'inclinazione particolare dei
piani prospettici, la scansione dei
volumi sono elementi eterogenei
chevengono sapientemente amal-
gamati da Selmoni nella sua per-
sonalissimareinterpretazione del-
la natura, nell'esigenza della rico-
stituzione di una nuova realta.

Tutto questo e molto altro ancora
suggerisce la rassegna che verra
inaugurata domenical6 mattina
alle 11 al Museo Vela, ordinata da
Gianna Mina seguendo criteri di
sviluppo cronologico all'interno
deiqualisonostatiindividuati nu-
clei tematici affini per esiti forma-
li (suggestiva la sala dedicata alla
Maternita) o impiego della mate-
ria. Le opere esposte sono oltre
un’ottantina e coprono un arco

temporale che parte dallametade-
gli anni Quaranta per giungere fi-
no ad oggi. Di piccole dimensioni
o monumentali come quelle pre-
sentate nel parco del museo, testi-
moniano la costante evoluzione
dellavoro elamaiabbandonatari-
cercadinuovisbocchi espressividi
Pierino Selmoni, la cui opera supe-
ratal’apparente varieta deirisulta-
tirivela allafine unasostanziale or-
ganicita esecutiva e una profonda
unita ispirativa.

RUDY CHIAPPINI

PIERINO SELMONI
LIGORNETTO,
MUSEO VELA.

Fino al 16 dicembre.




